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Schaeffler France S.A.S 93 raute de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

2 Nota di ricevimento { Receiving Notes 3 Consegna nf
Magna PT $p Aﬁ%g‘! %‘:E%_NAGEL Sl ol e ¢ Dellvery Nota Mo,
V Dei Ciclamirth v eE4TAZIONE MERCE ) ‘ 44108704
|-70026 MODUG ﬁo B 6 Trasporia / Frelght 7 Consegna/ Delivery o
Quantles dichiaratat ) y * S Date.
Quintits effariival g fenesd g;'%naw R G 25.01.2021
ﬂ'{m 1Iﬁhﬁ“éggil§= 6 et Free ‘;ralspr?tnof gle;lzzuhylﬁtcrlnf -
1] \ ] oice
Quetiica OO il ﬁ oo )
parfonhalle schede 4w S E’,‘:‘f‘? ol 8 NrNo.
gl.:::!rl?étru;g. baté b~ m‘ A VAT Incoterms S . ¢ Data/Date A@.‘Fx
olopotgy  Yewe .IT04886850728 FCA HAGENAU
11 Crdine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro nferimento/ 18 Ale informazion¥ 12 Mostro reparto/ 13 Tel, 14 Nr, destinatarie/ 16 Nr. d'erdine/
* Your Reference Additional Data Our Depariment Recelver No. Order No.,
550004094101 4186 AMDIRF-P0O8L +33 (3) 90552675 24466 217725
Herr Francois Sirufo
19 Cedice destinazlons/” 20 V24 Peso tolate/Taotal Waight
Shipping Code 1, +F. Schweitzer GmbH + Co. paro Laro/ 1.092,9 KG
Autocarro / Standard Frea R
Porto Netto/Net 766,8 KG
- ot %
A 3xTBA-520892, 96 x TBA-501643, 3 x 1208, 12 Seenadae P Recehing Lacaton
TBA-501844 21032018 14248
lz:diﬂzzo dl -
destinazione/ . i
Shipping .
Address
27 An. 28 Articolo cliente / Descrizione sousmia/  3iMgs  Consegna/Delivery
Recalver Part No. Desenptionf Part No. f Pack Cuantily Gt Unltaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 576 pz  44108704/10

AnsviW
Attuatore frizione

230600883-0000-10 : '

=

Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotto { Batch Quanttd / Quanlity UEE‘EEEEET Country oz:rt b
550004024101 0039493305 576 PZ Fr{aﬁﬁia’:-‘f—'”f X
pitbich
8 g .
. - § "Ricevuto
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
1 338889658 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W

2 338906059 2556 K@ 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11

3 338882779

Gestione imballaggi a rendere
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Cl.Actuator Assy#W

Cl.Actuator Assy#W

B

B

IAGEL s, 20000

026 Modugna (BA) 22020009
338882779

bt riserva di
verifica su gualitd e quantitd”

Kanban No.

Quantita: 192 PZ
Quantita: 182 PZ
Quantita: 192PZ

Schaeffler France SAS

93, route de Bltche, 8P 30186, 67506 Haguenau Gadex, France, Tél 1433 (0}3 88 63 40 40, Fax; +38 (0}3 BB 63 40 41, Soclétd par actions simplifide au capital da 27.721.600 euros, SIREN 568504161 HCS Strasbourg - Coda APE : 26182,
Banque: 8NP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 485, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etzblissements secondalres : nie Alfred Morinlére F-45520 Chavilly et 533 avenue du Géndral de GaulleGS 40008 F-92147 Claman Cedex
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SCHAEFFLER

- Consegna n.
o &%l Delivery Note No.
¥ " Packliste / Packing note

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. 3 ey N o, 44108704
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA 4 Daepsding} 25.01.2021
3,000 P-26-TBA-501582 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
96,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
3,000 P-GBTA1 208 Lid Bl-1 2Q4X808X94—PP 1208
12,000  P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 . TBA-501644 ‘

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the inveoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffler France SAS
93, raute de Bitcha, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex,-France, Tél; +23 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (C}3 88 6340 41, Saci&td par actions simplifiéa au capital de 27.721.600 auros, SIAEN 568504161 FICS. Strasbourg - Code APE : 2815Z,
Banque; BNF PARIBAS, IBAN; FA76 3000 40247100 0104 1213 486, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Efablissements secondalras ¢ ue Alfred Moralére F-45520 Chevilly €533 avenua du Géndral de GaulleGS 40008 F-82147 Clamart Cedex
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CﬁlR—Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000811 vom 25.01.2021

pedition
(L

Ludwigsburg, 26.01.2021
Seite 1 von 1

1 Abset{der ! [-::'xpadllal;r '

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de [a marchandisa

Ort/Lieu Haguenau-Cedex
Lend/Pays Frankrelch Zoit/ Temps
Dalum/Date  25,01.2021

SCHAERELERPRANCE Diese Beoférderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoytaclaysa
E1-Q007 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des  canlraire, & la Convention relative au contral de
93 Route de Bitsche / BP 30186 ObereinkemmenstberdenBefdrderungsvertragim  fransport intemational des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX Intern. Straftengfterverkehr (CMR). routa (MR).
FRANKREICH

2 Empféanger / Deslinatalra @ Frachtfiihrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsbura

3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livralsen de la marchandise <7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporeurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit{ Temps
Dalum/Date  28.01.2021

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

Vorbehalle und Bemarkungen des Frachtftihrer f
Réservas et chservatlons des transporteurs

g Pos. A ZslcherNr.

11 Arzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombra des colis Mede domballage Nalure do la marchandise Poids, ke M
1 44040552-44094267 5 OLLI Getriehetelle 1.856 6,51
2 44108704
Sunme; - 1.856,00
5,00 coLLI
4§ Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tariﬂ(llom;lar mit GrenzObergdngen
von s km

4 g Frachtzahlungsanwalsung/ Prescriplion daffranchissament
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Basandere Verelnbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et limbre rexpaditeur

Unterschrift und Stampel des FrachtfOhrers
Signature et timbre du transperteur

Amtlichas Kennzsich Nutzlastin t : L ; ;

19, PR e vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhtinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter GrenzObergang 27 Gut 21-000811empfarg Dalum / Data

3 " S.I‘.l-

20 SCHAEFFLER FRANGCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via déﬁ‘&ﬁﬂﬁuﬁ 026 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGND

Unterskhrift und gterfipel des Empiangers

un ey TR TS Erviedp

. e | §
verifica su gualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

t
Geschéftsfithrer; Axel, Frledrich, Ingrld und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 2008566
internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




